
Blz. 58555 : gelieve in de tabel, in departement 11, afdeling 60, onder
titel « Basisallocaties - Allocations de base », « 11.03 (15) » te lezen in
plaats van « 11.03 (22) ».

Blz. 58555 : gelieve in de tabel in departement 12, afdeling 51, onder
titel « Activiteiten - Activités », « 1 » te lezen in plaats van « 0 ».

Blz. 58556 : gelieve in de tabel in departement 16, afdeling 60, onder
titel « Basisallocaties - Allocations de base », « 11.03 (73) » te lezen in
plaats van « 11.03 (78) ».

Blz. 58556 : gelieve in de tabel in departement 18, afdeling 60, onder
titel « Niet-gesplitste kredieten - Crédits non dissociés », « 21977.8 » te
lezen in plaats van « 20073.05 ».

Blz. 58556 : in de tabel wordt de laatste regel geschrapt.
Blz. 58557 : gelieve in de tabel in departement 23, afdeling 40, onder

titel « Basisallocaties - Allocations de base », « 11.03 (70) » te lezen in
plaats van « 11.03 (44) ».

Blz. 58557 : in de tabel, gelieve in departement 26, afdeling 51, onder
titel « Programma’s - Programmes », « 0 » te lezen in plaats van « 4 »
en onder titel « Basisallocaties - Allocations de base », « 11.03 (29) » te
lezen in plaats van « 11.03 (82) ».

Blz. 55558 : in de tabel, gelieve in departement 26, afdeling 55, onder
titel « Activiteiten - Activités », « 1 » te lezen in plaats van « 2 », en onder
titel « Basisallocaties - Allocations de base », « 11.04 (13) » te lezen in
plaats van « 11.04 (22) ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2003/22726]N. 2003 — 3648
26 MEI 2003. — Ministerieel besluit tot instelling van een raad van

beroep bij de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veilig-
heid Voedselketen en Leefmilieu

De Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu,

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het Rijkspersoneel, inzonderheid de artikelen 82 en
volgende,

Besluit :

Artikel 1. Bij de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veilig-
heid Voedselketen en Leefmilieu wordt een Raad van beroep ingesteld,
bestaande uit een Franstalige en een Nederlandstalige afdeling.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 26 mei 2003.

J. TAVERNIER

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2003/22848]N. 2003 — 3649

11 JULI 2003. — Koninklijk besluit betreffende de verjaringstermijn
inzake de uitbetaling van de pensioenen en de rechtzetting van
vergissingen in administratieve beslissingen of in de uitvoering
ervan

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 11 april 1995 tot invoering van het ″handvest″
van de sociaal verzekerde, inzonderheid op artikel 17, eerste lid,
gewijzigd bij de wet van 25 juni 1997 en, op artikel 24, eerste lid;

Gelet op de programmawet (I) van 24 december 2002, inzonderheid
op de artikelen 187 tot 189;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 1967 tot vaststelling
van het algemeen reglement betreffende het rust- en overlevingspen-
sioen voor werknemers, inzonderheid op artikel 21bis, § 1, eerste lid,
vervangen bij het koninklijk besluit van 8 augustus 1997 en gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 1 maart 2000;

Page 58555 : dans le tableau, sous la têtière « Basisallocaties -
Allocations de base » du département 11, division 60, il faut lire « 11.03
(15) » au lieu de « 11.03 (22) ».

Page 58555 : dans le tableau, sous la têtière « Activiteiten - Activités »
du département 12, division 51, il faut lire « 1 » au lieu de « 0 ».

Page 58556 : dans le tableau, sous la têtière « Basisallocaties -
Allocations de base » du département 16, division 60, il faut lire
« 11.03 (73) » au lieu de « 11.03 (78) ».

Page 58556 : dans le tableau, sous la têtière « Niet-gesplitste
kredieten - Crédits non dissociés », il faut lire « 21977.8 » au lieu de
« 20073.05 ».

Page 58556 : dans le tableau, la dernière ligne est supprimée.
Page 58557 : dans le tableau, sous la têtière « Basisallocaties -

Allocations de base » du département 23, division 40, il faut lire
« 11.03 (70) » au lieu de « 11.03 (44) ».

Page 58557 : dans le tableau, sous la têtière « Programma’s -
Programmes » du département 26, division 51, il faut lire « 0 » au lieu
de « 4 », et sous la têtière « Basisallocaties - Allocations de base », il
faut lire « 11.03 (29) » au lieu de « 11.03 (82) ».

Page 58558 : dans le tableau, sous la têtière « Activiteiten - Activités »
du département 26, division 55, il faut lire « 1 » au lieu de « 2 », et sous
la têtière « Basisallocaties - Allocations de base », il faut lire « 11.04 (13) »
au lieu de « 11.04 (22) ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2003/22726]F. 2003 — 3648
26 MAI 2003. — Arrêté ministériel instituant une chambre de recours

au Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement

Le Ministre de la Protection de la Consommation, de la Santé
publique et de l’Environnement,

Vu l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
l’Etat, notamment les articles 82 et suivants,

Arrête :

Article 1er. Il est institué au Service public fédéral Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement une Chambre de
recours, comprenant une section française et une section néerlandaise.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, 26 mai 2003.

J. TAVERNIER

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2003/22848]F. 2003 — 3649

11 JUILLET 2003. — Arrêté royal relatif au délai de prescription en
matière de paiement des pensions et à la rectification des décisions
entachées d’une erreur et à la rectification d’erreurs commises dans
l’exécution d’une décision

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 11 avril 1995 visant à instituer la ″charte″ de l’assuré
social, notamment l’article 17, alinéa 1er, modifié par la loi du
25 juin 1997 et, l’article 24, alinéa 1er;

Vu la loi-programme (I) du 24 décembre 2002, notamment les
articles 187 à 189;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 1967 portant règlement général du
régime de pension de retraite et de survie des travailleurs salariés,
notamment l’article 21bis, § 1er, alinéa 1er, remplacé par l’arrêté royal du
8 août 1997 et modifié par l’arrêté royal du 1er mars 2000;
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